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SURA

(Comp Del Note - 40295

Order No. Clientcode Page
MAGNETS | o e
. Order date Date
a world of magnetics 2021-01-04
Your VAT-No. Our supplier no. OQur reference Your reference
TD4886850728 91018487 A_@fj@ AO
(Delivery address Invoice address h
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
UTALY ITALY y

Terms of delivery Terms of payment

Way of delivery

- Your-reference no. 550003874701

- v Good k
Del.per. is dispatch date of goods 1:;- 459ma'
More order information, see below 0100
G’os Art, No, Description Delivery period Qty Remainder Delivared )
Order No. L10029359 - 49 Ourreference  Pemilla Gambe Order date 2020-12-30
Your order No. 550003874701 Goods mark Way of defivery  DHL Global Forwarding
Your reference  Angelo Gagliardi Terms of delivery FCA Stderktiping Sweden
2 FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 +0.5 x 6(a) £0,1 mm 2101 17 280,00 0,00 17 280,00 pes
Y28, supplied magnetized. :
480pcsfox
Your Arit.No. 9008034500
Draw:No. 9003034500 . L%’Z@ I/\G) [a

gg\o%aori

(3
G,
KUEMMESMNAGEL s, ; é%’bf'g%ﬁf
ACLEFTAZIONE MERCE '7':‘7059 G&Z
Quantita diclarata: - 0 ".4'0 S
Quantit effettiva: lT ,Z% "ﬁ) . g GF/V dug” (3":,'
Tipo Imbailaggio: "/@/-‘ ey, 202 Y
Quantita imballi; lf)b:? “ 7
i ) 4 Ry Co
Conformita alle schede d'imballo: ‘@ UQ[J i Yd
Da ntrollo: e/ifa‘ Sef. |7
Firm QOI oLz eqllaad’.
,?l’llélj
Q}@LSYSTEM X ,QL";(STEM 05‘9)7%
g 2 7 B
£ L] g g | 1 Q
% DNV-GL a\\DNV Gl..//
N
Postal address Visiting address Phone \Lﬁ%td?ﬁ/ 353 10 “leorms 16948
SURA MAGNETS AB Telofax  +46(0)121-353 15
Ringvégen 40C Ringvégen 40C RegNo, 5563098796 SWIFT DABASESX

614 31 SODERKOPING
SWEDEN

info@suramagnets.se

614 31 SODERKOPING

Www.suramagnets.se

VAT.No SES56309879601
Resldence Sdderkdping

F-tax bill posessed

Account No.
SEG1 1200 0000 0132 0011 9705
Danske Finans/Danske Bank



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

—
[ St

amn I
Ordine di Trasporto / Transport Order —y 4 ”’
Sender { Mittenle VAT-ID-No. / K° pattita WA Dala/ Data p i
04-JaN-2021 LT~
DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN
BOX 444
S$-55116 JONKQOPING
....... , Tel: 036-151544 14023158
Collecticn address / Indirizzo del luogo Ui carica (di riliro) Urdes-Gode/ Orriied haspodo
SURA MAGNETS AB NREK-EC-9678248
geii\(fj Ieirg',st ! o Terminat address /
andizont di traspo i
RINGVAGEN 40D e qets |
5-61431 SODERKOPING i mmb"w DHI, FRETGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, Tel: +46 121 353 10 Eﬁpﬁﬁ[]gymﬁmNORRKOEPING
es um
Clgan pagati. [y nunpp‘agaz KOMMENDANTVAEGEN
Gonsignes / Destinatario VAT-ID-No, / N° partita [VA Dﬂ.",”d?.ﬂdmﬂﬂ.",”dﬂ'_’a‘d 5-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT SPA nglﬁers mapg. [Tel:+46 11 21 94 Q0
' Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO (BARI) EXW
Addiioral traesport Insurance / Lerminal rafelwlcal
,, b urmera di dossler
Delivery address / Indirzzo i consegna della merce D !.% D :g DR2LOL00T789
Currency/  Velua for Instrence /
MAGNA PT SPA Vol Vewedeesiorms e s
No 81018487
Termina! di ami Contact fel,
VIA DET CICLAMINT 4 . b
I-70026 MODUGNO (BARI) BART + 39 / 80 5315811
Marks and nembers Quantily Facking  Descripticn of goods Customs' it number] Gross welght In kg Valua (with currency)
Marche e numeri Quantita | Imballaggio  Descrizione della merce Tarilfadopenale | Pesolordofnky Valare {con valuta)
8005793917 GOODS
8005793817 1l |PAL: GOODS 190.0
8005793917 1 |BPAL GOODS 190.0
8005793917 1 |paL: GOODS 190.0
Payable weight n kg Total gross weighi in kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totale pesa lordo Tn kg
Dim. X tmx om X = Q.77 7w 0.00 W 570.00 570.0
Speciat conslgnments / Richieste parhicolari
Spewal instruclions / Istruzionl particolari Enclosures / Allegall

1/11/2021

:

Colleclion at sender Delivery to consipnes IMPORTANT According ts CMA, bransport damages have ta ba not s Eala
Pidiro dal miltente Gonsegna al deslinatarly order (P0D) upan delivery of the consignment. Bamages nat visible e}
nolified jn wrling 12 the responsible EUROCONNEGT tesminal withiy 7 da after delrvagy,
Eale /Dala Date / Data
Time/ Oratlo Tiare / Orarlo ;.
o
el e
Bnver’ signalyre / Firma cell aulista Consignes’ signature Consignes's name In block lotters ;
Firma de! deslinatario Nome dl chi firma in stampatello 1C
venﬁca

UEHN“+NAGEL5%

su qualzta < quantrta

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnmants.
Tutits |e spedizioni EUROCONNECT song vincolate alle Condlzionl Genherall dl trasporto EUROCONNEGCT



